Molsheim fut de tout temps reputee pour
son vignoble. Ce coteau est protégé du vent
et de la pluie par les Vosges a I'ouest.
Situees entre 225 et 300 metres d’altitude
sur des pentes douces exposees au sud-est,
ces parcelles offrent un cadre privilégié pour
la culture de la vigne.

Au coeur du Grand Cru Bruderthal, ce sentier
long de 1,2 km vous fera découvrir les secrets
de la viticulture locale.

Molsheim ist seit feher fiir sein Weinanbaugebiet
bekannt. Diese Hanglage ist durch die westlichen
Vogesen vor Wind und Regen geschltzt. Auf
einer Hohe von 225 — 300 Metern an stiddstlich
ausgerichteten, sanften Hangen gelegen, bieten
diese Parzellen ein besonders vorteilhaftes Umfeld
fur den Weinanbau.

Mitten im Grand-Cru-Bruderthal kénnhen Sie auf
diesem 1,2 km lahgen:Wegq die Geheimnisse des
lokalen Weinanbaus entdecken.

Since time immemorial, Molsheim has been
famed for its vineyards. This hillside is protected
from wind and rain by.the Vosges mountains to
the west. Lying between 226 and 300 metres
above sea level on gentle slopes with a south-
eastern exposure, these plots provide a more than
favourable setting for growing vines.

In the heart of the Bruderthal Grand Cru,
this 1.2 km long trail will allow you to discover
the secrets of local winemaking.

Plus d’infos

Mebhr Infos / More informations« ™ _
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Réalisation graphique : Damien Schitter

MOLSHEIM

SENTIER VITICOLE
DU BRUDERTHAL

WEINWANDERWEG BRUDERTHAL
THE BRUDERTHAL VINEYARD TRAIL

Circuit découverte en 15 étapes
Erkundungstour in 15 Etappen

Discovery trail in 15 stages .




Molsheim : la cité viticole au fil des siécles
Die Winzerstadt im Laufe der Jahrhunderte
The winemaking town over the centuries
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Le Grand Cru et les terroirs de Molsheim
Der Grand Cru und die Anbaugebiete um Molsheim
The Grand Cru.and the terroirs of Molsheim

Le Pinot Noir (vin sec)
Trockener Wein / dry wine

Le Pinot Gris (vin fruité)
Fruchtiger Wein / fruity wine

Cycle végétatif et travaux de la vigne
Vegetationszyklus und Weinbauarbeiten
Vegetative cycle and vineyard tasks

Le Pinot Blanc (vin fruité)
Fruchtiger Wein / fruity wine

“ou; 2 " - Le vignoble : environnement et biodiversité
SR TN : Das Weinanbaugebiet — Umgebung und Artenvielfalt

\ e 13 The vineyard: environment and biodiversity
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Un peu d’histoire...
Molsheim im Laufe der Jahrhunderte ...
Molsheim over the centuries...

'Le Riesling (vin sec)
Trockener Wein / dry wine

Le Gewurztraminer (vin fruité)
Fruchtiger Wein / fruity wine

Les travaux de la cave
Arbeiten im Weinkeller / Work in the cellar

Le Muscat (vin sec)
Trockener Wein / dry wine

Le crémant et sa vinification
Der Cremant und seine Herstellung
Cremant and its vinification

Le Sylvaner (vin sec)
Trockener Wein / dry wine
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Les vins d’Alsace : appellations et mentions
Die elsédsser Weine / Alsace wines
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